(   28.  )
loyalty has been called in question in a bad spirit* The right of the heir-apparent, who is represented to belong not to the royal fainily, is questioned ; and the right of Alumghir Mahoniined is supported. The stepsons of the Begum, who are not on good terms with the.Nawob, are represented to be wicked and disloyal. The political Agent and the Resident are described in false colours,, to convince the Begum that they are hostile to her and partial to her daughter and son-in-law, and it has been falsly represented that the Resident advised the Begum to apppoint her son-in-law as the minister.
The work will be hereafter criticised carefully, but it is worth noting here, that I know, for certain, that the writings are meant to create a rupture in the family of the Begum. The State members have, been falsely described with the object of defaming them. Since the day of ray appointment at Indore, I have had every opportunity to watch their conduct. The conduct of the officers of the Central India has been also wrongly described out of malice.
Thexe is another book which deserves noticing. It is called Turjama W^Tiabea and published in 1884 in the TJrdoo language. This book was translated into English by Syed Akbar Alim, of late, the third assistant to the second minister. The preface is an encomium on the talents of the Nawob, and was composed by the Nawob himself against the wishes of the Translator, who gave me the information. I do not intend arguing on the book, as the Translation cannot convey exactly the true ideas and sentiments,